Porownanie tltumaczen Rodzaju 28:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A Bog Wszechmocny* niech ci¢ btogostawi, niech cie¢
dostowny | dostowny rozrodzi i rozmnozy,** abys$ stat si¢ zgromadzeniem
ludéw.D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad A Bog Wszechmocny niech cig¢ btogostawi, niech ci da
literacki literacki wiele dzieci i pomnozy ich liczbe, abys stat sig
zgromadzeniem ludéw.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona A Bég Wszechmogacy niech ci blogostawi i niech cig
literacki Biblia Gdanska uczyni plodnym i rozmnozy, abys stat si¢ licznym
ludem;
BG Przektad Biblia Gdanska A Bog Wszechmogacy niech ci blogostawi, a niech cig
literacki rozrodzi i rozmnozy, aby$ byt w mnostwo ludu;
BIW Przektad Biblia Jakuba A Bog wszechmogacy niech ci blogostawi 1 niech ci¢
literacki Wujka rozrodzi, i rozmnozy, aby$ byl na mnéstwo ludzi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | A Bég Wszechmocny bedzie ci blogostawit. Uczyni cig
literacki plodnym i da ci liczne potomstwo, tak ze staniesz si¢
praojcem wielu szczepow.
BW Przektad Biblia Warszawska | A Bog Wszechmogacy niechaj ci blogostawi, niechaj ci¢
literacki rozrodzi i rozmnozy, abys stal si¢ zgromadzeniem
ludow.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Niech ci blogostawi Bog Wszechmogacy, niech cig¢
literacki uczyni ptodnym i rozmnozy, abys stat si¢
zgromadzeniem narodow.
PAU Przektad Biblia Paulistow A Bog Wszechmocny niech ci blogostawi. Niech ci¢
literacki uczyni plodnym i niech ci¢ rozmnozy, abys sie stat
ojcem wielu ludow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A Bog Wszechmocny niech ci bltogostawi, niech ci¢
literacki uczyni ptodnym i rozmnozy cig, aby$ byt [ojcem] wielu
narodow.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Niech Bog Wszechmogacy btogostawi cie, niech uczyni
literacki cie ptodnym i pomnozy cig, i bedziesz zgromadzeniem
ludow.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit A wmiit bor noGnarocioBuTh T€6€E 1 OOLIBIIUTE TEOE 1
literacki nepeknan VBT PO3MHOXKUTH TeOE, i CTAHENI POMAIAMH HAPOJIIB.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A Wszechpotezny Bog niechaj ci blogostawi, rozpleni
dynamiczny | Gdanska ci¢ i rozmnozy, by powstato dla ciebie zgromadzenie
ludow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A Bog Wszechmocny bedzie ci btogostawi¢ 1 uczyni cig
dynamiczny | Swiata ptodnym, i ci¢ pomnozy, i staniesz si¢ zborem ludow.
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